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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Jego bagna i bajora nie zostang uzdrowione, beda
dostowny przeznaczone na sol.

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Tylko bagna i bajora bgda stone, bedzie mozna
literacki pozyskiwac z nich sol.

UBG'I8 | Przekfad Uwspolczesniona Biblia Lecz jego blota 1 bajora nie beda uzdrowione, ale
literacki Gdanska beda przeznaczone na sol.

BG Przektad Biblia Gdanska Blota jego i katuze jego nie beda uzdrowine, ale
literacki soli oddane beda.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Lecz na brzegach jego i na btotach nie beda
literacki uzdrowione, bo si¢ w solne zupy obrdca.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Ale jego blota i zalewy nie zostang uzdrowione,
literacki one sg pozostawione dla [wydobywania] soli.

BW Przektad Biblia Warszawska Lecz jego bagna i bajora nie beda zdrowe, beda
literacki przeznaczone do zdobywania soli.

EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Jego bagna i zalewy nie bedg uzdrowione. Beda
literacki przeznaczone do wydobywania soli.

PAU Przektad Biblia Paulistow Lecz bagna i zalewy nie beda uzdrowione, aby
literacki shuzyty do wydobywania soli.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ale jego moczary i zalewy nie beda uzdrowione,
literacki beda przeznaczone na [wydobywanie] soli.

TUB Przektad bibnis. Hosuii nepexnan I e BOHA BUXO/IUTD, 1 JIe BOHA TIOBEPTAETHCS 1 JIC
literacki YBT Pagaina Typkomsika BOHA BUJIMBAE HE 03I0POBIATUMYTh. B conoHi

BOHH JIaHi.

NBG'12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Jednak jego bagniska i rozlewy nie beda

dynamiczny uzdrowione — przeznaczone sg do zdobywania
soli.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata ’Sa tam jego mokradta oraz bagna i te nie

dynamiczny zostang uzdrowione. Niechybnie bedg wydane

soli.
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